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Brest, 25 Juni/Juin 1940.

Bekanntmachun

lch habe die Geschalle des Belehlshabers der Brelague
vbernominen.

Mein Beiehlsbereich umlassl die Départements iines
lere, Uoles au Nord, Morbihan, sowie die Weslecke des
dapartements Loire Inferieure bis an die Linie Donges
Pont Chateau (Urle einschl.) - Mindung der Isar in die
Vilaine, |
1) Abschnill Finistere (F.). Abschuillskommadeur

Uberst DEGENER.

Grenzen : Nord - Wesl - und

Stdkiistte bis zur tirenze Osl Von der Nord-

kuste bis - Carhaix Deparlemenlsgrenze weiler

- Bahnlinie Carhaix - Chateauneu! - du Faou

-Rosporden - Concarneau - (Jrle auschl. ). ohne

Stadigebiet Brest,

Abschnitt Coles du Nord (C.).

mandeur : Oberst |,yppe.

Grenzen Nordkiisie,
Grenze Wesl-Osbgrenze Raum F bis Carhaix
(ausschl, Grenze Sid Bahnlinie Carbhaix -
Rostrenen (ausschl. - Loudéac (ausschl. ) Mer-
drignac - St. Meen le Grand. Grenze Osl : Si
Meen le Grand - Dinan (einschl.) - St Malo
(ausschl.)

3.) Abschnitt Maorbihan (M.),
deur : Obersl ANGER.
Grenze Nord : Wie Grenze Siid Raum O
Grenze Wesl Wie Grenze Ost Baum F
Grenze Sid : Kisle von Conecarneau (ausschl
bis St Nazaire (einschl.

Grenze Osl Bahnlinie St Nazaire - Ponl Cha-
teau - Redon - Guer (Orle einschl.) - Strasse
Guer - St. Meen le Girand (auschl.

Absehniltskom-

Absehnmtiskomman-

Abschnitt Stadt Brest. Stadlkommandant : Feld-
kommandantur 623.

Raum Stadtgerfbinde Brest. Gemeinden Lanbe-

zellee, St-Pierre-Quilbignon, St-Mare,

Die Abschnitlskommandeur iiben in meinen Namen
die mililaerische Befehlsgewalt aus . Die Anweisungen
an die franzwsischen Zivilbehwerden der inneren Ver-
waltung (Praefekien, Unterpraefeken und Bilrgermeis-
ter) erfolgen grundsetizlich dureh die Abschnittskom-
mandeure bzw. den Staditkommandanten. Ich behalte
mir jedoch vor mit den franzasischen Zivilbeheerden zu
Informationszwecken selbst oder durch hesonders
Beauftragte unmittelbar Fithlung zu nehmen.

Alle Verordnungen und Bekanntmachungen der deul-
schen Behwrden fiir meinen Befehlsbereich werden bis
aul weileres im Verordnungsblatt des Befehlshabers der

Avis

J'ai assumé les fonetions de Gouverneur de la Bretagne.

La zone de mon commandement comprend les dépar-
lements du Finistére, des Coles-du-Nord, du Morbihan, 'ex-
Irémité occidentale de la Loire-Inférieure jusqu’a la ligne
Donges-Ponltchateau, (localités comprises), embouchure de
I'Isar dans la Vilaine.

I Secteur du Finistére (F), Commandant du Secteur :

Colonel DEGENER,

Limites: cote septentrionale, occidentale el méridio-
nale jusqu'a la limite orientale : de la cote nord jus-
qu’it ~ Carhaix limite du département — Ligne de
chemin de fer: Carhaix & Chateauneuf-du-Faou, Ros-
porden, Concarneau (4 I'exclusion des localités) sans
le territoire de la commune de Brest.

11. Sectenr des Coles-du-Nord (C), Commandant du Sec-
teur :
Colonel LuBsk.

Limites : cole nord, limite occidentale, limite orien-
tale:zone 'F jusqu'a Carhaix exclusivement. Limile
sud : ligne du chemin de fer Carhaix, Roslrenen (ex-
clusivement), Loudéae (exclusivement), Merdrignac-
Saint-Méen-le-Grand.

Limite orientale : Saint-Méen-le-Grand, Dinan (in-
clusivement) et Saint-Malo (exclusivement).

- Secteur du Morbihan (M). Commandant 'du Secteur :
Colonel ANGER.

Limite nord: comme limite sud de la zone C.

Limite occidentale : comme limite orientale de la
zone F.

Limite sud: cotes de Concarneau (exclusivement),
jusqu’a Saint-Nazaire (inclusivement).

Limile orientale: ligne du chemin de fer St-Nazaire,
Ponchatean, Redon, Guer (localités comprises) route
de Guer & Saint-Méen-le-Grand (exclusivement).

TV. Secteur de la ville de Brest. Commandant de la ville :
Kommandanture de campagne 623,

. Zone : commune de Brest et communes de Lambé-
zéllec, Saint-Mare, Sainl-Pierre Quilbignon.

Les Commandants de secteurs exercent en mon nom
I'autorité mililaire. Les ordres donnés aux autorités civiles
francaises (Préfets, Sous-Préfets el Maires) sont transmis
en prineipe par les commandants de Secteurs éventuellement
par le Commandant de la Ville.

Je me réserve cependant de prendre moi-méme con-
lact, dans un but nf‘in}m'muliun. avee les autorités civiles
francaises ou de charger certains officiers en mission de
celle prise de contact.

Toutes les ordonnances el communications des auto-
rilés allemandes, pour ma zone de commandement, seront
publiées, jusqu’a plus ample informé, au Journal Officiel du
Gouverneur de la Bretagne et entreront en vigueur dés
leur parution.




Bretagne vereeffentlicht und treten mit ihrem Ercheinen
in Kraft.

Grundsalzlich soll das bivgerliche Leben in normalen
Bahnen weiter laufen. Auch die Tetighkeit der franzwesis-
chen zivilen Verwaltungsbehaerden soll, soweil es nichl
militerische Belange unbedingt erfordern, keinen [Ein
schehrenkungen unterworfen sein,solange die franzesi-
chen Behwerden mit den deulschen Behserden loyal zu-
saimmenarbeiten. Aufgabe der [ranzwesischen Zivilbe-
haerden wird es sein, etwa infolge der Besetzung aufire-
tende Schwierigkeiten durch eigene Inilialive und mil
eigenen Mitteln zu meistern. In Notfellen wird thnen auf
Anfordern seitens der deutschen Besalzung Hilfe geleis-
tel werden,

lch erwarte, dass die franzesische Bevielerung und in
Sonderheil die [ranzwesischen Zivilbeheerden in meinem
Befehlsbereich sich fiir Aufrechlerhaltung der Ruhe und
Ordnung einselzen und im eigenen Inleresse der Beviel-
kerung fiir die normale Fortihrung der Wirtschaft Sorge
tragen.

Brest, den 24 Juni 1940.
Der Belehlshaber der Bretagne.
Gez : LEMELSEN. '
Generalleutnant,

2. Erste Yerordnung

Uber Waffenbesitz

§ 1
Semiiche Schusswaffen auch Jagdwalfen und Mu-
nition, Hieb und Slichwailen, Handgranaten.
Sprengmitlel und sonsliges Kriegsgersel sind abzu-
liefern,
Die Ablieferung hat binnen 24 Stunden bei den 1m
Orte befindlichen militerischen Dienstsiellen, so-
fern solehe nicht vorhanden sind, bei Dienststel-
len der Gendarmerie oder der Polizei, Talls auch
solche nicht vorhanden sind beim Biirgermeisler
zu erfolgen.
o
2
Wer enlgegen vortehender Bestimmung Schusswas-
fen, Hieb und Munition, Handgranalen, Spreng-
mittel oder sonsliges Kriegsger®t im Besilz 'hat,
wird mit dem Tode oder mit Zuchtaus, in leichte-
ren Fellen mit Gefaeignis bestraft.

A}

Brest, den 24 Juni 1940.
Der Befehlshaber der Bretagne.
Gez : LEMELSEN.
Generalleutnant.

3. Erste Verofdnung
Uber _!?reisstop

o a—
Die Heraufselzung der Preise von Waren odey
Leistungen iiber den Stand vom 20. 6. 1940 isl verboten

§ 2
Die franzwsischen Verwallungsbeheoerden haben
die Beachlung des Verboles durch Kontrollen und alle
sonstigen etwa erforderlichen Massnahmen sicherzustel-
len.
§ 3
Zuwiderhandlungen werden mit Zuchtaus oder
Gel®ngnis bis zu 15 Jahren bestrafl, In besonders leichlen
Fallen kann auf Haft bis zu 6 Wochen oder Geldsirafe
erkannt werden.
Brest, den 24 Juni 1940,
Der Befehlshaber der Bretagne.
Gez : LEMELSEN.
Generalleutnant,

En principe, la vie de la population civile devra se
développer normalement. De méme, l'activité des autorités
administratives ne sera soumise 4 aucune limitation, sous
réserve des nécessités militaires, aussi longtemps que les au-
torités francaises travailleront loyalement de concerl avec
les autorités allemandes. Le devoir des autorités civiles fran-
caises sera de venir &4 bout des difficultés qui résulteront de
"'occupation par leur propre initialive et par leurs propres
moyens. En cas de besoin, 'autorité allemande d’occupation,
requise par elles, leur donnera toute I'assistance possible.

Je comple que la population civile francaise et spécia-
lement les autorités civiles francaises de ma zone de com-
mandement s’emploieront |]m||l' le maintien du calme et de
I'ordre et se consacreront, dans l'intérét méme de la popu-
lation, a la continuation normale de la vie économique.

Brest, le 24 Juin 1940.
Le¢ Gouverneur de la Brelagne,
Signé : LEMELSEN.
Generalleutnant.

2. Premiére ordonnance au sujet
de la détention des armes

§ 1 _

Toultes les armes & feu. méme les lusils de chasse; toutes
les munitions, les armes blanches, grenades & mains, explo-
sifs et aulres matériels de guerre, devront étre livrés. La re-
mise en aura lieu dans les 24 heures aux autorités militaires
de la localité; &’il n'existe pas d'autorités militaires alle-
mande la remise sera faile 4 la Gendarmerie ou & la Police:
s'il 'y a ni police ni gendarmerie, la remise en sera faite au
Maire.

£ 9
N -

Toute personne qui détiendrait des armes a feu, armes
blanches, munitions, grenades &4 mains, explosifs et autres
matériels de guerre, contrairement & I'interdiction préeé-
dente, sera punie de morl ou des travaux foreés ou, dans
des cas moins graves, de prison.

Brest, le 24 Juin 1940.
Le Gouvernear de la Bretagne,
Signé : LEMELSEN,
Generalleutnant.

3. Premiére ordonnance
au sujet des prix

51
L'augmentation du prix des marchandises ou du prix
de la main-d'ccuvre au-dessus du niveau atleint le 20 juin
1940 est interdite.

2

Les autorilés administratives francaises ont & garantir
cette interdiction par des vérifications et toutes autres me-
sures qui pourraient étre néeessaires.

3.8

Toute contravention sera punie de lravaux foreés ou

de peine de prison pouvant aller jusqu'a 15 ans.

g O

Dans ecertains cas de moindre gravité, il pourra étre
prononeé¢ une peine de détention de 6 semaines ou une
amende,

BresT, le 24 Juin 1940,
Le Gouverneur de la Bretagne,
Signé : LEMELSEN,
Generalleutnant.
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Journal Officiel du Gouverneur de la Bretagne

Brest, 28 Juni/Juin 1940,

i. - Erste Verordnung betretfend Abgabe
von Funksendegeraet.
§ 1

Jeder der ein Funksendegeraet besitzl, hat dieses nebsl
Stromgquelle ohne Verzug an die naechste deutsche Dienst-
stelle abzuliefern.

§ 2

Zuwiderhandlungen werden mit Zuchlaus oder Gefaen-
gnis bis zu 15 Jahren bestraft. In besonders leichten Fael-
len kann auf Haft bis zu 6 Wochen oder Geldstrafe er-
kannt werden .

BREST, den 27 Juni 1940
gez. LEMELSEN
Generalleutnant

5. - Erste Verordnung betr. Tauklager

und Grosstankstellen.
§1

Es ist verboten ohne besondere Erlaubnis der Ab-
schnittskommandeure bwz. des Stadkommandanlen von
Brest aus Tanklagern, Grosslankstellen (Fassungsvermoe-
gen 5000 1 und mehr ) und Strasscn-und Eisenbahnkes-
selwagen Kraftstoff abzugeben.

§ 2

Alle Tanklager. Grosstankstellen und Strassen-und
Eisenbahnkesselwagen sind mil Angoabe des Fassungsver-
moegens und des derzeitigen Inhalts pach Arl und Menge
unverziiglich dem zustuendigen Biirgermeister anzumel-
den.

Zur Meldung sind verptlichlet der Eigentiimer oder der
Verwalter der Anlage, falls ein solcher nicht vorhanden
ist, der Eigenliimer oder Verwalter des Grundstiickes, auf
dem sie sich befindet.

§3

Zuwiderhandlungen werden mit Zuchthaus oder GUe-
faengnis bis zu 15 Jahren bestrafl, In besonders leichten
Faellen kann auf Halt bis zu 6 Wochen oder Geldstrafe
erkannt werden.

BREST, den 27 Juni 1940
gez. LEMELSEN
fieneralleutnant

6. - Erste Verordnung betr. Verkehr
mit Kraftfahrzeugen.
§1
Der Verkehr mit Kraftfahrzeugen,
Aufrechterhaltung des Wirtschaftslebens

lung der den franzoesischen Zivilbehoerden
Aufgaben unerlaesslich ist, wird untersagt.
§ 2

Uber die weitere Zulassung von Kraftfahrzeugen zum
Verkehr entscheiden die Abschnittskommandeure bzw.
der Stadtkommandant in Brest nach Vorschlag der fran-
zoesischen Zivilbehoerden. Es werden die weiter zuge-
lassenen Fahrzeuge gekennzeichnet und mit besonderen
Ausweisen versehen.

soweil er nicht zur
und der Erfiil-
obliegenden

i. - Premiére Ordonnance concernant la remise
des apparells de radio émetteurs
§ 1
Toute personne possédant un appareil de radio émet-
feur devra le remeltre sans délai, avec [inslallation
dlectrique compléfe el les appareils fournissant le eou-
ranl, au service le plus proche de 'armée allemande.
§ 2
Les infractions seronl punies d'une peine de lravaux
foreés ou de prison pouvant aller jusqu'a 15 ans. Pour
des cas de moindre gravité, une peine de déiention allant
jusqu’a 6 semaines ou  une amende pourronl dire
prononcées. BREST. le 27 Juin 1940
signé : LEMELSEN
Generalleutnant

.- Premidre Ordonnance concernant les dépots
et grands réservoirs d'essence et de mazout
§ 1
Il est interdit de délivrer, sans une autorisalion spe-
ciale des Commandants de secteurs, éventuellement du
Commandant de la Ville de BREST, de 1'essence ou du
mazoul pris aux dépols ou réservoirs d'une capacité de
5.000 litres et plus, anx wagons-cilernes des réseaux
routiers on des voies ferrées.
82
Tous les dépdls, reéservoirs, wagons-citernes, pour
réeseaux rouliers et voies ferrées, devront é&tre déclarés

BLATT
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gans délai, a la mairie compétente avee lindication dF ===

leur capacité et de leur contenance actuelle.

Sonl astreints 4 la déelaration, le propriétaire ou
Faudministrateur de Uinstallation ou, a défaut, le proprié
taire ou ladministrateur du terrain ot elle se frouve.

§3

Les infractions seronl punies d'une peine de Ilravaux
foreés ou de prison pouvanl aller jusqu'a 15 ans. Pour
des cas de moindre gravité, une peine de détention pou-
vanl aller jusqu'a 6 semaines ou une amende pourront
BREST, le 27 Juin 1940

gigné : LEMELSEN

Generalleutnant

6. - Premiére Ordonnance concernant la circulation
des véhicules automobiles
§1

La circulation des automobiles est interdite dans la
mesure oit elle n'est pas indispensable au maintien de la
vie économique et @& l'accomplissement des devoirs qui
incomben! aux autorités civiles francaises.

§ 2

Les Commandants de secleurs, éveniuellement le
Gommandant de la Ville de BREST, délivreront i l'avenir
le permis de circulation en aulomobile sur la propo-
sition qui leur en sera faile par les autorités civiles
francaises. Les véhicules automobiles admis & circuler

flre ||[’||r|nl|rr"t'r-'\.




8§ 3
Bis zur Ausgabe der endgiiltigen Ausweise werden die
Unterpraefekten ermaechtigt vorlaeufige Ausweise aus-
zuslellen. Bei der Ausstellung ist ein strenger Massstab
anzulegen. Fliichtlingen ist die Ruckfahrt zu threm Wohn-
ort zu gestalten.
§ 4
Wer ab. 5. 7. ohne Ausweis mit einem Eraftfahrzeug auf
einer oeffentlichen Strasse angetroffen wird, wird mit
Zuchthaus oder Gefaengnis bis zu 15 Jahren bestraft. In
besonders leichlen Faellen kann aul Haft bis zu 6 Wochen
oder Geidstrafe erkanni werden.
BREST, den 27 Juni 1940
gez. LEMELSEN
Generallentnant

7. - Erste Verordnung hetr. die Presse.
§1

Die Herausgabe und die Verbreitung von Zeitungen,
Zeilschriften, Broschiiren, die nicht vor dem Erscheinen
den Abschnittskommandeuren bezw, dem Stadtkomman-
danten in Brest oder deren Beauflragten vorgelegl und
genehmig!l worden sind, ist verbolen.

§ 2

Verantwortlich fiir die Beachtung des Verbotes sind
Verlasser, Herausgeber, Verleger, Drucker sowie Bolen
und Verkaeufer bezw. Verleiler, die bei der Herstellung
und der Verbreitung von Druckschriften beteiligt sind.

§3

Zuwiderhandlungen werden mit Zuchthaus oder Gefaen-
gnis bis zu 15 Jahren besiraft, In besonders leichten Fael-
len kann auf Haft bis zu 6 Wochen oder Geldstrafe erkannl
werden.

BREST, den 27 Juni 1940
gez. LEMELSEN
Generalleutnant

8. - Erste Verordnung betr. Erfassung
der Nichtfranzosen.
§ 1
Alle Personen, welche nicht die franz, Staatsangehoerig-
keit besitzen, haben sich binnen 24 Stunden beim Biirger-
meister ihres Aufenthaltsortes zu melden.
§ 2
T Zuwiderhundlungen werden mit Zuchthaus oder Gefaen-
gnis Kis zu 15 Jahren bestraft. In besonders leichten Faellen
kann auf Haft bis zu 6 Wochen oder Geldstrafe erkannl
werden. :
BREST, den 27 Juni 1940
gez. LEMELSEN
Generallentnant

9. - Erste Verordnung betr. Taetlichkeiten gegen
das deutsche Heer und Beschaedigungen
von Gegenstaenden.

§1
Wer Taetlichkeiten gegen das deutsche Heer oder Heeres-
angehoerige begeht, ferner wer Heereseigentum oder- Hee-
reseinrichtungen — dazu gehoert auch das gesamte fran-
agesische und englische Heereseigentum absichtlich be-
schaedigl oder zu einer der genannlen Handlungen anstiftet,
wird mit Zuchthaus oder Gefaengnis bis zu 15 Jahren, in
besonders schweren Faellen mit dem Tode bestraft.
§ 2
Jede Beschaedigung von Nachrichtenanlagen (Drahtge-
staengen, Kabelanlagen, Vermiltlungseinrichtungen und
Postaemlern, sowie Funkanlagen) wird mil dem Tode

bestraft.
BREST, den 27 Juni 1940
gez. LEMELSEN
Generalleutnant

Journaux, revues, brochures,

porteronl désormais un signe distinetif el leurs condue-
leurs seront pourvus de permis spéeiaux.
§ 3
Les Sous-Préfels auront qualité pour délivrer des per
mis provisoires jusqu'a 'élablissement des permis défi-
nilifs. Un eritérium sévére présidera a leur délivrance
Les réfugids seront aulorisés o renirer en automobile
dans leur résidence.
§ 4
Toule personne qui, & partir du 5 juillet, sera rencon-
lrée sur une roule sans permis, sera punie d'une peine
de travaux forcés ou de prison pouvant aller jusqu'a 15
ans. Une peine de délention pouvant aller jusqu'a 6
semaines ou une amende seront prononcées dans les
cas de moindre gravité. BREST. le 27 Juin 1940
signé : LEMELSEN
Generalleutnant

7. - Premiere Ordonnance concernant la Presse
§
sSont interdites la publication et la propagation de
. qui n'auraient pas été sou-
mis avanl de parailre aux Commandants de secleurs,
éventuellement au Commandant de la Ville de BREST
ou leurs remplacanls acerédités et qui n'auraient pas éLé
approuves par eux,
§2

Sonl responsables de 'observalion de celte inlerdiction
les auteurs, éditeurs, imprimeurs, porteurs, vendeurs. el
distributeurs, qui prennent une part quelconque a 1'éla-
boration des imprimés el a leur propagation.

’ §3

Les ‘infractions seront punies d'une peine de travaux
forceés ou de prison pouvant aller jusqu'a 15 ans. Pour
des cas de moindre imporfance. une peine de détention
pouvant aller jusqu'a 6 semaines ou une amende sonl
PREVIILS: BREST, le 27 Juin 1940

signé : LEMELSEN
Generalleutnant

8. - Premiére Ordonnance concernant la détermination
des habitants de nal_iuPahte non francaise

Toutes les personnes qui ne possédent pas la naliona-
lité frangaise devronl en faire la déclaration dans les 24
heures au Maire de la localité ol elles résident.

§ 2

Les infractions seront punies d'une peine de lravaux
foreés ou de prison pouvanl aller jusqu'a 15 ans. Les eas
moins 1mportanls comporteront une peine de détention
pouvant s'élever 4 6 semaines ou une amende.

BREST, le 27 Juin 1940
signé : LEMELSEN
Generalleutnant

9. - Premiére Ordonnance concernant les violences
contre I'armée allemande et toutes détériorations
§ 1

3
Quiconque se rend coupable d'acles de violence conire
Parmée allemande ou contre toute personne ressorfissante
i Parmée, quiconque détériore & dessein le matériel ou les
installations de 'armée, y compris 'ensemble du matériel
francais el anglais ou encore quiconque pousserait a de
lelles détérioralions sera puni d'une peine de lravaux for-
ces ou de prison pouvant aller jusqu'a 15 ans, la peine
de mort pouvant étre prononeée dans des cas particulie-
rement graves. &

5
Toul endommagement de matériel de transmission (po-

teaux télégraphiques, jonelions de cables, appareils de
iransmission, bureaux de poste et installations radiotélé-
graphiques) sera puni de morl.

BREST, le 27 Juin 1940

signé : LEMELSEN
Generalleutnant




